POLSKI

Wskazowki dotyczace uzytkowania

Utodz bizuterie w przegrédkach
przeznaczonych na bransoletki,
kolczyki i pierscionki, aby uniknag¢

uszkodzen.

Szufladke dostosuj do swoich potrzeb,

wyjmujac lub przestawiajgc przektadki.

Zamykaj kuferek kluczykiem, by

zabezpieczy¢ cenng bizuterie.

Pielegnacja

Czysc¢ ekoskore i miekki materiat
wewnatrz lekko wilgotng, delikatng

Sciereczka.

Unikaj silnych srodkéw chemicznych,

mogacych uszkodzié tworzywo.

Przed ponownym wtozeniem bizuterii

upewnij sie, ze wnetrze jest suche.

Utylizacja

Lustro i elementy szklane, jesli ulegng
uszkodzeniu, wyrzu¢ do pojemnika na

szkto.

Ekoskdre i wewnetrzne wypetnienie
traktuj jako odpady zmieszane, jesli

przepisy lokalne nie stanowig inacze;.

Metalowe czesci (kluczyk, zawiasy,
zamek) oddaj do recyklingu metali, o

ile to mozliwe.

ENGLISH

Usage Guidelines

Care

Place jewelry in the designated
compartments (bracelets, earrings,
rings) to keep items organized and

safe.

Adjust the drawer by removing or

repositioning the dividers as needed.

Lock the box with the provided key for

extra security.

Clean the eco-leather surface and soft
interior gently with a slightly damp

cloth.

Avoid harsh chemicals that could

damage the materials.

Ensure the interior is dry before

returning your jewelry.

Disposal

If the mirror or glass elements break,

recycle them in a glass container.

Dispose of the eco-leather and soft
lining in general waste, unless local

rules differ.

Metal parts (key, hinges, lock) can be

recycled as metal if possible.



CESKY

Navod k pouziti

e Ukladejte Sperky do vyhrazenych
prihradek (naramky, nausnice,

prsteny) pro lepsi pfehled a ochranu.

e Zasuvku si upravte odejmutim nebo

presunutim prepdzek podle potreby.

e  Kuffik uzamknéte ptilozenym klickem,

abyste zvysili bezpecnost.
Udrzba
e EkokUzi a vnitfek otirejte jemnym
hadfikem, navlhéenym pouze mirné.

e Vyhnéte se agresivnim Cisticim
prostredkim, jez by mohly poskodit

povrch.

e Pred vloZenim Sperk( se ujistéte, Ze je

vnitrek zcela suchy.
Likvidace

e Pfipadné sklenéné dily (zrcadlo) patfi

do kontejneru na sklo.

e Ekok(zZi a vycpavku vyhodte do
smésného odpadu, neni-li mistné

urceno jinak.

e Kovové casti (klic, zamek, panty)
recyklujte jako kovovy odpad, pokud je

to mozné.

SLOVENSKY

Navod na pouzivanie

e Svoje Sperky rozdelte podla typu
(naramky, nausnice, prstene) do

vhodnych priehradok.

e Vnutorné priecky v Supliku si

usporiadajte podla potreby.
e Po uloZeni veci mozZete Skatulku
uzamknut prilozenym kltucikom.
Starostlivost
o EkokoZu a makku vystelku Cistite

makkou, mierne navlh¢enou

handrickou.

e Zabrante kontaktu s agresivnymi
chemikaliami, ktoré mo6zu poskodit

materidly.

o Uistite sa, Ze vnutrajsok je suchy pred
opatovnym vloZenim Sperkov.
Likvidacia
e Ak sa zrkadlo rozbije, ¢repiny vyhodte

do kontajnera na sklo.

e EkokoZu a vnutorné casti vyhodte do
zmiesaného odpadu, ak to miestne

predpisy neurcuju inak.



Kovové prvky (kl'G¢, zdmok, panty)

recyklujte ako kov.

DEUTSCH

Gebrauchsanweisung

Pflege

Platzieren Sie lhre Schmuckstiicke
(Armbander, Ohrringe, Ringe) in den

vorgesehenen Fachern.

Passen Sie das Schubfach durch
Entfernen oder Verschieben der

Trennwéande an.

SchlieRBen Sie die Schatulle mit dem
beiliegenden Schlissel, um lhre

Wertsachen zu sichern.

Reinigen Sie das Kunstleder und das
weiche Innenfutter mit einem

weichen, leicht feuchten Tuch.

Vermeiden Sie aggressive
Chemikalien, die das Material

beschadigen kénnten.

Trocknen Sie das Innere vollstandig,
bevor Sie den Schmuck wieder

hineingeben.

Entsorgung

Zerbrochene Spiegelteile entsorgen

Sie in den Altglas-Containern.

Kunstleder und Polster entsorgen Sie
im Restmiill, sofern keine
anderslautenden ortlichen

Vorschriften gelten.

Metallteile (Schlissel, Schloss,
Scharniere) kénnen wenn maglich als

Metall recycelt werden.

YKPATHCbKA

IHCTPYKLUii 3 BUKOPUCTAHHA

Posknagaiite 6pacnetu, cepekm Ta
KifbLA B OKpemi BigaineHHs, wob

YHUKHYTU NOLIKOAMKEHD.

LLlyxnagy moXKHa HanawTyBaTw,
BMMMatoum abo nepecTaBastoun

neperopoaKu.

3aMKHiTb GyTNap KAouem, Lob

3aXMCTUTU JOPOTOLiHHI MPUKpPaCH.

MpoTupaliTe eKowKipy Ta M’ AKy
BHYTPILHIO NOBEPXHIO /iedb BONAOIOL0,

M’SIKOIO TKaHUHOIO.



YHUKalTe arpecuBHUX XiMiYHUX
3acobiB, AKi MOXYTb NOWKOAUTH

maTepian.

Mepen noBepHEHHAM NpUKpac

BMNEBHITbCA, WO BCGpEAMHi BCe cyxe.

YTunisauia

AKWO A3epKano po3bute, obeperkHo
36epiTb y1aMKM Ta BUKUHbTE Y

KOHTEeMHep A cKkna.

EKowWwKipy Ta m’aKy 06WMNBKY
BUKMOANTE Y 3BUYAMHE CMITTA, AKLLO
MmicueBi npasmaa He BUMaralTb

iHaKLWwe.

MeTanesi aetani (Kntou, 3amoK, netni)
3aaBaliTe Ha MeTaNobpyXT, AKLWO Le

MOX/TNBO.

ROMANA

Instructiuni de utilizare

Asezati bratarile, cerceii si inelele in
compartimentele corespunzatoare
fiecarui tip de bijuterie.

Ajustati sertarul scotand sau

schimband pozitia despartitoarelor.

ncuiati cutia cu cheia pentru o
protectie suplimentara a bijuteriilor

valoroase.

Intretinere

Curatati pielea ecologica si captuseala
interioara cu o carpa moale, usor

umeda.

Evitati substantele chimice dure care

pot deteriora materialele.

Asigurati-va ca interiorul este complet
uscat inainte de a pune bijuteriile la

loc.

Eliminare

Daca oglinda se sparge, colectati
fragmentele cu atentie si reciclati-le Tn

containerul pentru sticla.

Aruncati pielea ecologica si captuseala
moale la gunoiul menajer, exceptand
cazurile in care legislatia locala

prevede altceva.

Partile metalice (cheia, incuietoarea,
balamalele) pot fi reciclate ca metal,

daca este posibil.

MAGYAR

Hasznalati atmutaté

Helyezze a karkotGket, fllbevaldkat és

gylirtiket a megfelel6 rekeszekbe a

rendezettség és védelem érdekében.

A fidkot a kivehet6 elvalasztdkkal sajat

igényei szerint alakithatja at.



Apolas

Zarja be a ladikat a mellékelt kulccsal,
hogy értékes ékszerei biztonsdgban

legyenek.

Tisztitsa az 6kobdr feliiletet és a belsé
puha anyagot puha, enyhén nedves

ruhaval.

Keriilje az erGs vegyszereket, melyek

karosithatjdk az anyagot.

Gy6z6djon meg réla, hogy a belseje
szaraz, miel6tt visszahelyezi az

ékszereket.

Artalmatlanitas

Ha a tiikor eltorik, a szilankokat
dvatosan tavolitsa el és tegye az

Gveghulladék kozé.

Az 6kobdrt és a puha bélést a vegyes
hulladékba tegye, kivéve, ha a helyi

elGirasok masként rendelkeznek.

A fém alkatrészeket (kulcs, zar, pantok)
lehet8ség szerint adja le fémhulladék-

gy(jt6 helyen.

6bArapcku

UHcTpyKuum 3a ynotpeba

MocTaBAnTe rpusHU, obeum un
NPbCTEHM B OTAENHN OTAENEHMs, 3a Aa

' 3ana3nTte B ,u,o6po CbCTOAHMUE.

Perynupaiite yekmeaKeTo, KaTo
n3BaguTe UAN NpemecTuTe

pasgenntennte cnopea Hyxxgute cu.

3aKato4eTe KyTuATa C KAtoYa, 3a 4a

3alnTuTe UEHHUTE CH 614)1-(YTa.

MopapbKKa

MoumncreaiTe M3KYCTBEHATA KOXKa U
MeKaTa BbTpeLlHa YacT C MeKa, 1eKo

B/IaXKHa Kbpna.

N36sareanTe CUHU XUMUYECKN
npenapatu, KOUMTO MoraT Aa NnoBpeaAaT

maTepuanuTe.

yBepeTe Ce, 4e BbTpEewWwHOCTTa e
HaNb/1IHO CyXa, Nnpean Aa BbpHETE

6urKyTaTa CU.

U3xBbpnaHe

AKO ornenanoTo ce cuynu,
BHMMaTeNHO cbbepeTe napyertata u ru

NnoCTaBeTe B I-(OHTEI‘;IHep 3a CTbK/10.

M3KycTBeHaTa KoXa U MeKaTa
nognnarta otueaT B buToBUTE
OoTnafbLn, OCBEH aKO MECTHUTE

pasnopeabu He NocoyBaT Apyro.

MeTanHuTe YacTu (Kaou, KAoYanka,
NaHTU) peuunKanpanTe Kato metar,

dKO € Bb3MOXHO.

EAAHNIKA

Obnyieg Xpriong



TomoBetnote BpaxloAla, okouAapikia
Kal SaxTtulidia oe EexwploTeg BEoELG

yla KaAUTEPN opyavwon.

PuBuiote to cuptdpt adalpwvtas f

METAKLVWVTOG TA SLAXWPLOTIKA.

KAeldwaoTe To KOUTL e TO MO PEXOUEVO

kA€l yLa emumAéov aodalela.

®Dpovtida

KaBapiote tnv enudpavelo cuvOEeTIKOU
SE£PUOTOC KAL TO ECWTEPLKO Udaoua

pe éva palako, ehadpwg vypd mavi.

AmtodUYETE LOXUPA XNHLKA TTOU pmopet

va BAGPouv To UALKO.

BeBalwbeite 6TL T0 e0WTEPLKO lval
telelwg oteyvo mpLv tonmobeTnoste

TLAAL TOL KOO MATA.

Anoppupn

Av omntdoel o kaBpédtnc,
OUOLAKPUVETE TIPOCEKTIKA TA
Bpauvopata Kal AVOKUKAWOTE TA WG

YUOAL.

To ouVOETLKO SEpAL KL TO ECWTEPLKO
Udaoua anoppite ota Kowd
amopplUHaTa, EKTOC AV OL TOTIKOL

Kavoviopol opilouv SLadopeTika.

To petalAka pépn (kAeldi, kAelbwpa,
pevTeoESeC) unopolv va
avakukAwBoUV w¢ pEtarho, epooov

sivat Suvarto.

LIETUVIY

Naudojimo instrukcija

Papuosalus, tokius kaip apyrankes,
auskarus ir Ziedus, laikykite tam
skirtose skyrelése, kad iSvengtuméte

pazeidimy.

Reguliuokite stalciukg, iSimdami ar

pertvarkydami skirtukus pagal poreikj.

UzZrakinkite dézute pridétu raktu, kad

apsaugotumeéte vertingus papuosalus.

Priezitra

Valykite ekoodg ir minkstg vidy

Svelniai drégna, minksta Sluoste.

Venkite agresyviy cheminiy medziagy,

galinciy sugadinti pavirsius.

PrieS grazinant papuosalus, jsitikinkite,

kad vidus yra visiskai sausas.

Salinimas

Jei veidrodis suddzta, kruopsciai
surinkite Sukes ir iSmeskite jas j stiklo

konteiner;j.

Ekoodg ir vidinj minkstg audinj
iSmeskite j misrias atliekas, jei vietinés
taisyklés nenurodo kitaip.

Metalines dalis (raktg, uzraktg, vyrius)

galima perdirbti kaip metalg, jei tai

jmanoma.

LATVIESU



LietoSanas instrukcija

Apkope

Izvietojiet rotaslietas (aproces,
auskarus, gredzenus) atbilstoSajos
nodalijjumos, lai izvairitos no

bojajumiem.

Pielagojiet atvilktni, iznemot vai
parvietojot nodalijjumus péc

vajadzibas.

Aizslédziet kastiti ar komplekta esoSo
atslegu, lai nodrosinatu papildu

drosibu.

Tiriet maksligo adu un miksto interjera
audumu ar viegli mitru, mikstu

lupatinu.

Izvairieties no agresiviem tiriSanas
[idzekliem, kas varétu sabojat

materialus.

Pirms rotaslietu ievietoSanas
parliecinieties, ka kastite ir pilniba

izzuvusi.

Atkritumu apsaimniekosana

Ja spogulis saplist, ripigi savaciet
lausku un izmetiet tas stikla atkritumu

konteinera.

Maksligo adu un miksto interjera
audumu izmetiet kopéja atkritumu
konteiner3, ja vietéjie noteikumi

neparedz citadi.

SUomI

Metala detalas (atslégu, slédzeni,
enges) iespéjams parstradat

metalapstradeé.

Kayttéohje

Hoito

Aseta korut (rannekorut, korvakorut,
sormukset) omiin lokeroihinsa

valttaaksesi vaurioita.

Saada laatikkoa poistamalla tai

siirtamalla valiseinia tarpeen mukaan.

Lukitse laatikko mukana toimitetulla
avaimella lisaturvallisuuden

takaamiseksi.

Puhdista ekonahka ja pehmea
sisamateriaali kevyesti kostealla,

pehmeadlla liinalla.

Valta voimakkaita kemikaaleja, jotka

voivat vahingoittaa pintamateriaaleja.

Varmista, etta sisdpuoli on taysin

kuiva, ennen kuin laitat korut takaisin.

Havittdminen

Jos peili rikkoutuu, kerda sirpaleet
huolellisesti ja havita ne

lasinkerdykseen.



e Ekonahka ja pehmeat materiaalit
voidaan havittda sekajatteend, elleivat

paikalliset sddnnokset toisin maaraa.

e Metallisosat (avain, lukko, saranat)
voidaan kierrattda metallijatteena

mahdollisuuksien mukaan.

HRVATSKI

Upute za koriStenje

e Svoje nakit (narukvice, nausnice,
prstenje) poslozZite u odgovarajuce

pretince kako biste izbjegli ostecenja.

e Ladicu prilagodite uklanjanjem ili
premjestanjem pregrada prema

potrebi.

e Zakljucajte kutiju priloZzenim klju¢em

kako biste osigurali dodatnu sigurnost.

Odrzavanje

e Ocistite eko-koZu i unutrasnjost

blagom, vlaznom krpom.

e lIzbjegavajte agresivne kemikalije koje

bi mogle ostetiti materijale.

e Provjerite je li unutrasnjost potpuno

suha prije nego vratite nakit.
Zbrinjavanje

e Ako se ogledalo razbije, paZljivo
uklonite krhotine i odlozite ih u

spremnik za staklo.

e Eko-koZu i unutrasnji materijal odloZite
u mijesSani otpad, osim ako lokalni

propisi ne nalazu drugacije.

e Metalne dijelove (klju¢, brave, Sarke)
reciklirajte, ako je moguce, kao

metalni otpad.

SLOVENSCINA

Navodila za uporabo

e Nakit (zapestnice, uhane, prstane)
pospravite v ustrezne predalcke, da se

izognete poskodbam.

e Predal prilagodite z odstranjevanjem

ali premikanjem delilnikov po potrebi.

o Skatlo zaklenite s prilozenim klju¢em

za dodatno varnost.
VzdrZevanje

e Povrsino iz umetnega usnja in
notranjost Cistite z mehko, rahlo

vlazno krpo.

e lzogibajte se agresivnim kemikalijam,

ki lahko poskodujejo materiale.

e Poskrbite, da je notranjost popolnoma

suha, preden vrnete nakit.
Odstranjevanje

o Ce se ogledalo razbije, previdno
odstranite delce in jih reciklirajte kot

steklo.



Umetno usnje in mehki material
odvrzite v mesane odpadke, ¢e lokalni

predpisi ne dolocajo drugace.

Kovinske dele (klju¢, zaklep, tecaji)

reciklirajte kot kovino, ¢e je mogoce.

FRANGAIS

Instructions d'utilisation

Rangez vos bijoux (bracelets, boucles
d'oreilles, bagues) dans les
compartiments adaptés pour éviter

tout dommage.

Ajustez le tiroir en retirant ou en
déplagant les séparateurs si

nécessaire.

Verrouillez la bofte a bijoux avec la clé

fournie pour une sécurité accrue.

Entretien

Nettoyez la surface en similicuir et
I'intérieur doux avec un chiffon

légerement humide.

Evitez les produits chimiques agressifs
qui pourraient endommager les

matériaux.

Assurez-vous que l'intérieur est
complétement sec avant de replacer

vos bijoux.

Elimination

En cas de bris du miroir, ramassez

soigneusement les éclats et recyclez-

les comme verre.

Le similicuir et le matériau intérieur
doux doivent étre jetés dans les
déchets ménagers, sauf indication

contraire des réglementations locales.

Les pieces métalliques (clé, charniéres,
serrure) peuvent étre recyclées en

tant que métaux.

ESPANOL

Instrucciones de uso

Coloca las joyas (pulseras, pendientes,
anillos) en los compartimentos

correspondientes para evitar dafios.

Ajusta el cajon quitando o reubicando

los separadores segun sea necesario.

Cierra la caja con la llave incluida para

mayor seguridad.

Cuidado

Limpia la superficie de cuero ecoldgico
y el interior suave con un pano

ligeramente humedo.

Evita el uso de productos quimicos
fuertes que puedan dafiar los

materiales.



Asegurate de que el interior esté

completamente seco antes de colocar

las joyas nuevamente.

Eliminacion

Si el espejo se rompe, recoge
cuidadosamente los fragmentos y
deséchalos en un contenedor para

vidrio.

El cuero ecoldgico y el material
interior deben desecharse con los

residuos generales, salvo que las

normas locales indiquen lo contrario.

Las piezas metalicas (llave, bisagras,
cerradura) se pueden reciclar como

metal, si es posible.

SVENSKA

Bruksanvisning

Skotsel

Placera smycken (armband, 6rhangen,

ringar) i lampliga fack for att undvika

skador.

Justera ladan genom att ta bort eller

flytta delarna vid behov.

Las smyckeskrinet med den
medfdljande nyckeln for extra

sakerhet.

Rengor ytan av konstlader och det
mjuka innerfodret med en latt fuktad

trasa.

Undvik starka kemikalier som kan

skada materialet.

Kontrollera att insidan ar helt torr

innan du aterfor smycken.

Kassering

Om spegeln gar sonder, samla
forsiktigt upp glasskdrvorna och lagg

dem i glasatervinningen.

Konstlader och mjukt material kan
kastas i hushallsavfall, om inte lokala

foreskrifter sager annat.

Metallkomponenter (nyckel, |3s,
gangjarn) kan atervinnas som metall

om moijligt.

PORTUGUES

Instrugdes de uso

Organize as joias (pulseiras, brincos,
anéis) nos compartimentos

designados para evitar danos.

Ajuste a gaveta removendo ou
reposicionando os divisores conforme

necessario.

Tranque a caixa com a chave fornecida

para maior seguranga.



Cuidados

Limpe a superficie de couro ecolégico
e o interior macio com um pano

levemente umido.

Evite produtos quimicos agressivos

gue possam danificar os materiais.

Certifique-se de que o interior esta
completamente seco antes de

recolocar as joias.

Eliminagao

Caso o espelho quebre, remova
cuidadosamente os fragmentos e

descarte-os no recipiente de vidro.

O couro ecoldgico e o material interno
devem ser descartados no lixo
comum, salvo regulamentos locais em

contrario.

Partes metalicas (chave, dobradicas,
fechadura) podem ser recicladas como

metal, se possivel.

NEDERLANDS

Gebruiksaanwijzing

Plaats uw sieraden (armbanden,

oorbellen, ringen) in de daarvoor

bestemde compartimenten om schade

te voorkomen.

Pas de lade aan door de verdelers te

verwijderen of te verplaatsen.

Vergrendel de sieradendoos met de
bijgeleverde sleutel voor extra

veiligheid.

Onderhoud

Reinig het kunstlederen oppervlak en
de zachte binnenkant met een licht

vochtige doek.

Vermijd agressieve
schoonmaakmiddelen die het

materiaal kunnen beschadigen.

Zorg ervoor dat het interieur volledig
droog is voordat u de sieraden

terugplaatst.

Verwijdering

Als de spiegel breekt, verwijder
voorzichtig de scherven en recycleer

ze als glas.

Kunstleer en zachte voering kunnen bij
het restafval, tenzij anders bepaald

door lokale regelgeving.

Metalen onderdelen (sleutel,
scharnieren, slot) kunnen indien
mogelijk als metaal worden

gerecycled.

ITALIANO

Istruzioni per l'uso



Cura

Riponi i tuoi gioielli (bracciali,
orecchini, anelli) negli scomparti

dedicati per evitare danni.

Regola il cassetto rimuovendo o
riposizionando i divisori secondo

necessita.

Chiudi la scatola con la chiave fornita

per una maggiore sicurezza.

Pulisci la superficie in ecopelle e
I'interno morbido con un panno

leggermente umido.

Evita prodotti chimici aggressivi che

potrebbero danneggiare i materiali.

Assicurati che l'interno sia
completamente asciutto prima di

riporre i gioielli.

Smaltimento

In caso di rottura dello specchio,
raccogli con cura i frammenti e

smaltiscili come vetro.

L'ecopelle e il rivestimento morbido
devono essere smaltiti nei rifiuti
generici, salvo diversa indicazione

delle normative locali.

Le parti metalliche (chiave, cerniere,
serratura) possono essere riciclate

come metallo, se possibile.



